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alle Gemeindevorstehungen.
K undm achung.

M e l d u n g  der M il i tä r ta x p f l ich t ig e n .
I.

Auf G rund  des Gesetzes vom 10. F ebruar 19 0 7 ,  
R .-G .-B l .  Nr. 30 , haben sich alle Militärtaxpflich­
tigen bis zum Erlöschen ihrer Militärtaxpflicht im 
M o na t J ä n n e r  bei jener Gemeinde zu melden, in 
der sie am 1. J ä n n e r  1912. ihren Wohnsitz haben. 
T ie  wegen eines 1 2 0 0  K  nicht übersteigenden E in ­
kommens oder aus anderen Gründen zu gewärti- 
gende oder im Vorjahre eingetretene Befreiung von 
der Personaleinkominenstener oder von der Dienst­
ersatztaxe enthebt nicht von der Verpflichtung zur 
Meldung.

Die Meldung kann entweder schriftlich oder 
mündlich geschehen.

Schriftliche Meldungen haben durch Einsendung 
zweier in allen Rubriken mit leserlicher Schrift voll­
ständig und wahrheitsgetreu ausgejüllter Meldeformu­
lare an die Gemeinde zu erfolgen. Meldeformnlare 
sind bei der k. k. Bezirkshauptmannschaft und bei 
der Gemeindevorstehung unentgeltlich erhältlich. Die 
Einsendung der Meldungen genießt in den im Reichs­
rate vertretenen Königreichen und Ländern die P o r to ­
freiheit. Die Meldeformulare sind derart eingerichtet, 
daß sie, zusammengefaltet und adressiert, ohne V er­
wendung eines besondereil Umschlages der Post über­
geben werden können.

Mündliche Meldungen werden von der Gemeinde 
in beidfM eldeform ulare eingetragen.

Äkekdungen, die durch eine Mittelsperson er­
stattet 'werden, entheben den Meldepflichtigen nicht 
von der Verantwortung für die Erfüllung der ihm 
obliegenden Verpflichtung. Meldepflichtige, welche die 
vorgeschriebene Meldung nicht rechtzeitig oder in 
wesentlichen Punkten unvollständig erstatten, können 
mit Geldstrafe» bis 50 Kronen belegt werden.

Militärtaxpflichtige, die sich in ihren Meldungen 
wissentlich Verschweigungen oder unwahrer Angaben

Vsem občinskim predstojništvom.
Štev. 39690.

Razglas.
Zglaševanje vojaški taksi zavezanih oseb.

I .

Po zak o n u  z d n e  10. f e b ru a r ja  19 07 . 1., 
drž., zak. š tev . 30, se m ora jo  vse vojaški ta k s i  
zavezane  osebe  dotle j,  d a  n e h a  njihova do lžn o s t  
p lačevati  vo jaško  tak so ,  zglasiti  v m esecu  januarju  
pri t is t i  občini, v k a te r i  im ajo  1. d n e  ja n u a r ja  
1912. le ta  svoje redn o  bivališče. Z a ra d i  1 200  
k ron  ne presegajočega  d o h o d k a  v le tu , ali iz 
d ru g ih  vzrokov nade ja jo čega  se ali v p re te k le m  
le tu  podeljeno  opros ti lo  od o sebne  d o h o d n in e  
ali n a d o m es t i ln e  ta k se  z a  službo n e  reši dolž­
nosti, zg lasiti  se.

Zg lasiti  se m o re  ali p ism eno  ali u s tno .

P is m e n a  zglasila  se im ajo  občini vposla t i  
po zg lasilnem  obrazcu , k i ga je  v dveh izvodih 
v vseh raz  predelih izpoln it i  z taz ločno  pisavo 
docela (popo lnom a) in resn ično. Zg las iln i obrazc i 
se b rezp lačno  dobe pri ces. k r .  o k ra jn em  g la v a rs tv u  
in pri  obč in sk em  p red s to jn iš tvu .  Vpošiljntve zglasil 
80 v k ra l jev in a h  in deželah , za s to p an ih  v d ržavnem  
zboru  po š tn in e  p ro s te .  Zglasiln i obrazci so tako  
prire jen i, da se zložijo in ko  se je  n an je  zapisal 
naslov, lahko oddajo  n a  pošto , ne  da  bi bilo 
p o tre b n o  j ih  da ti  v  p oseben  zavitek.

U sti ,e  zg las i tve  vpisuje obč ina  v oba  izvoda 
zg lasilnega ob razca .

Zglasila, k oj a prijavi k ak  posredovalec , ne 
rešijo  zg lasilnega zavezanca  odgovornosti  glede 
izpolnitve na ložene  m u  dolžnosti.  Z g las iln im  z a ­
v e z a n e m ,  ki p red p isanega  zglasila ne  podajo  
p ravočasno  ali v b is tven ih  to č k a h  n ep opo lno , se 
lahko naložijo  d e n a rn e  kazn i  do 50 kron .

Vojaški ta k s i  zavezan e  osebe, ki v svojih  
zglasilih vedom a kaj zam olče  ali se zakriv ijo



schuldig machen, verfallen —  inso fe rn  die Handlung 
nicht den Tatbestand einer nach dem allgemeines 
Strafgesetze zu ahndenden strafbaren Handlung be­
gründet —  in Geldstrafen bis 5 0 0  Kronen, bei 
Vorhandensein besonders erschwerender Umstände bis 
1 0 0 0  Kronen. Die verhängten Geldstrafen werden 
im Falle ihrer Uneinbringlichkeit in Arreststrafen 
verwandelt. Überdies steht es im Falle nicht recht­
zeitig oder unvollständig erstatteter Meldung der 
politischen Behörde, frei, auf G rund der bekannten 
oder von amtswegen zu erhebenden Daten die V er­
anlagung der M ilitürtaxe ohne weiters vorznnehmen.

II.

Vorangeführte Kundmachung, von welcher jeder 
Gemeinde eine entsprechende Anzahl zukomnit, ist im 
S inne  des § 12 der Verordnung des Ministeriums 
für Landesverteidigung und des Finanzministeriums 
vom 19. August 1 9 0 7 ,  R .-G .-B l.  N r. 2 11 , 
40 . Stück, vom 6. September 1 90 7 ,  sofort durch 
öffentlichen Anschlag, Verlautbarung an Kirchplätzen 
oder sonst ortsübliche Weise der Bevölkerung zur 
weitgehendsten Kenntnis zu bringen. —  I n  ausge­
dehnten Gemeinden hat die V erlautbarung in jeder 
Ortschaft zu erfolgen.

Die Gemeindevorstehungen haben über den Tag 
der erfolgten Verlautbarung dieser Kundmachung eine 
Vormerkung zu führen und den Tag, an welchem die 
V erlautbarung erfolgte, bis lä n gstens  1 0 .  D ezem ber  
b. I .  anher zu berichten.

Die Meldeformulare müssen in 2 Exemplaren 
aiisgefertigt werden (Artikel 13 der obzitierten V er­
ordnung).

Die einlangenden Meldungen sind von der Ge­
meinde m it dem D a t u m  des  E i n l a u f s t a g e s  zu ver­
sehen, hinsichtlich ihrer Vollständigkeit zu überprüfen, 
allenfalls zu ergänzen und mittelst einer Konsignation 
im M onate  F eb ru a r  1 9 1 2  der Bezirkshanptmann- 
schaft einzusenden (Artikel 14 obiger Verordnung).

Jene  Militärtaxpflichtigen, welche die Meldung 
mündlich erstatten, ist seitens der Gemeinden eine B e­
scheinigung auszufolgen.

Bezüglich Ausfertigung der Meldeblätter werden 
die Gemeindevorstehungen auf folgendes aufmerksam 
gemacht:

1. Die Herstellung der Meloungen mit T in ten ­
stift und Blaudruckpanspapier ist nach Artikel 13, 
Pkt. 4  der oben zitierten Verordnung statthaft und 
der Einfachheit halber auch empfehlenswert.

2. Besonders ist darauf zu achten, daß die sich 
Meldenden Geburtsjahr, V or- und Zuname, sowie 
die Zuständigkeit genauestens angeben. —  Ebenso 
müssen in den 'Meldungen die eventuellen S terbe­
daten der Eltern (O rt, J a h r ,  Tag) angeführt fein.

3. Die Konsignation über die Meldeblätter

ne resn ičn ih  p o da tkov ,  z ap ad e jo  —  ako  de jan je  
ne  osn u je  ue ina  kazn jivega  de jan ja ,  k i ga j e  k a z ­
nov a t i  po občem  k a z e n sk e m  za k o n u ,  — d e n a r ­
n im  k azn im  do 5 0 0  k ron ,  ak o  so d an e  p o se b n o  
ob tež ilne  oko lnos ti ,  do 1 0 0 0  kron . A ko se n a ­
ložene  d e n a rn e  kazn i ne dado  iz te r ja t i ,  izp rem en iti  
j ih  je  v z a p o rn e  k szn i .  Ako se  zglasilo  ni podalo 
p ravočasno , ali ako  se je  podalo  nepopo lno , je  
d an o  p o li t ičn em u  o b la s tv u  n a  voljo, na  podstav i 
z n a n ih  po da tko v  ali ta k ih  ki j ih  je  poizvedeti 
u ra d o m a ,  k a r  ta k o  p r ired i t i  vo jaško  ta k so .

II.

Zgoraj p r iob čen i  razglas , k i  se dopošlje  
vsaki občini v p r im e rn e m  štev ilu  izvodov, je v 
zm is lu  § 12. u k a z a  m in is te r s tv a  za  deže lno  b ra n  
in f inančnega  m in is te rs tv a  z d n e l 9 .  a v g u s ta  1907 . 1., 
drž. zak. š tev . 2 11 ,  40 . kos, z dne  6. s e p te m ­
b ra  1 90 7 .  L, takoj na jo b š irn e je  razg las it i  m ed  
ljudstvom , in sicer po  ja v n em  n ab i t ju ,  razg las i lu  
p red  ce rkv am i ali n a  d ru g  v k ra ju  n a v a d n i  način . 
—  V ra z p ro s t ra n i l i  (velikih) obč inah  se m o ra  
razg las iti  v vsaki vasi.

O bč in sk a  p red s to jn iš tv a  si m o ra jo  zabiležiti 
d an ,  ka te reg a  so razg las ila  t a  razglas, in naj­
kasneje do 10. dne decembra t. I. sem k a j  n a ­
znan i t i  dan ,  k a te re g a  so je  bil razglasil .

Z g las ilne  obrazce  je  zgotoviti  (spisali)  v 
dveh izvodih (č len  13. zgoraj n a v e d e n e g a  ukaza ) .

N a  d o ha ja joče  zg las itve  m o ra  občina  v po­
s tav i t i  (vp isati)  datum onega dneva, ka terega  
je zglasitev došla, tud i j ih  im a p re sk u s i t i  g lede 
n jih  p o p o ln o s t i ,  če t r e b a ,  j ih  popo ln i t i  in j ih  
m eseca  feb ru a r ja  1912. I. z izkazom  (zaz n am ­
ko m ) vposlati o k ra jn e m u  g la v a rs tv u  (Člen 14. 
zg o rn jega  ukaza ) .

Z avezancem  vo jaške  ta k se ,  ki se zglasijo  
u s tm e n o ,  im ajo  občine v ročiti po trd ilo .

G lede izdaje  (sp isovan ja )  zglasiln ic  se o b ­
č in ska  p red s to jn iš tv a  opozar ja jo  n a  na s le d n je :

1. P o  členn  13., to č k a  4. zgoraj n av ed en eg a  
u k a z a  je  d o p u s tn o  in zavoljo je d n o s ta v n o s t i  tu d i  
priporočljivo, sp isovati  zglasila s t in tn im  sv in č ­
n ikom  in  v č r tav a t i  z m o d r im  (p lav im ) t in tn im  
pap ir jem .

2. P o seb n o  j e  paziti,  d a  zglasi tel j i  n a jn a ­
ta n č n e je  navedö  ro js tveno  le to , k r s tn o  in ro d ­
b in sk o  im e te r  p r is to jn o s t  (dom ovinstvo). —  
I s to ta k o  je v zglasilih  naves t i  s lu ča jn e  s m r tn e  
p o d a tk e  s ta rše v  (k ra j ,  le to , dan).

3. Izkaze  (zaznam ke)  o zglasil n icah je  ta k o
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sind derart anzulegen, daß zuerst die Meldungen der 
in der Gemeinde zuständigen Dienstersatztaxpflichtigcn, 
nach Geburtsjahren geordnet, sodann jene der außer­
halb der Gemeinde zuständigen Meldepflichtigen einge­
tragen werden.

Nachträglich erstattete Meldungen sind fallweise - 
der Bezirkshauptmannschaft mittelst kurzem Einbegleits- 
bericht vorzulegen.

I m  übrigen werden die Herren Gemeindevor­
steher auf die Artikel 12, 13, 14  und 27 der ein­
gangs erwähnten Ministerialverordnnng hingewiesen 
und wird bekanntgegeben, daß Meldeblütter und B e­
scheinigungen den Gemeindevorstehungen demnächst 
kostenlos zukommend gemacht werden.

P e t t a u ,  am  15. N ovem ber  1911 .

Z. 38090.

A u sv erk ä u fe  im W e g e  fre iw ill iger  F e i lb ie tu n g e n  
durch G em e in d e n .

D er Landesverband der Handelsgremien und 
Genossenschaften von Steiermark hat die k. k. S t a t t ­
halterei in G raz um In tervention  gebeten, daß dem 
unreellen Wettbewerbe entgegengetreten werde, welcher 
des öfteren dadurch erfolgen soll, daß Gewerbeinhaber 
ihre Warenlager im Wege der freiwilligen Feilbie­
tungen durch die Gemeinden ansverkanfen, um auf 
diese Weise die strengen Bestimmungen des Ausver­
kaufsgesetzes vom 16. J ä n n e r  1 8 9 5 ,  R .-G .-B l.  
N r .  26 , zu umgehen.

Wenn auch nach den dermalen geltenden B e­
stimmungen die Gemeinden bei Erteilung der Bewilli­
gung freiwilliger Feilbietungen beweglicher Sachen in 
ihrem freien Ermessen nicht beschrankt sind, so erscheint 
es dennoch sehr wünschenswert, bei Erteilung solcher 
Bewilligungen auf das durch den allenfalls auf diese 
Weise versuchten unreellen Wettbewerb geschädigte 
Interesse der übrigen Gewerbetreibenden der Gemeinde 
gebührend Rücksicht zu nehmen, diese Bewilligung in 
jenen Fällen zu versagen, in welchen es sich nm eine 
offenbare Umgehung des Ausverkaussgesetzes handelt 
und die Betreffenden an die Gewerbebehörde zu weisen.

D er allfällige Entgang der Abgabe für den 
Lokalarmenfond würde in derlei Fällen durch das 
geschützte Interesse der reellen Gewerbeinhaber der 
Gemeinde gewiß ausgewogen werden.

Die Gemeindevorstehungen werden daher anfge- 
fordert, künftighin bei der Erteilung von Feilbietnngs- 
bewilligungen im S inn e  dieser Ausführungen zu 
handeln.

P e t t a u ,  am 6. November 1911.

prired iti  (ses tav iti) ,  da  se vpišejo n a jpopre j  z g l a ­
sila v občino  p r is to jn ih  zavezancev  n a d o m es l i ln e  
takse , u re jen a  po ro js tv e n ih  le tih , po lem  še le 
o n a  v d ru ge  občine p r is to jn ih  zavezan cev  zgla- 
še vanja.

P ozne je  p o d a n a  zglasila  j e  od s lu ča ja  do 
s lu č a ja  s k ra tk im  p red lo žn im  poročilom  p r e d ­
ložiti o k ra jn e m u  g lavarstvu .

S icer p a  se gospodje  občinsk i p red s to jn ik i  
opozore  na  č lene 12, 13, 14  in  27 zače tk om  
navedenega  m in is te rsk eg a  u k a z a  t e r  se j im  n a ­
zn an ja ,  d a  se bodo zglasiln ice  in p o trd i la  v 
n a jk ra jš em  času b rezp lačno  vposla le  obč insk im  
p red s to jn iš tvom .

P t u j ,  15. dne  n o v e m b ra  19 11 .

Štev. 38090.

Razprodaje potom prostovoljnih dražb po občinah.

D eželna  zveza t rg o v in sk ih  g rem ijev  in z a d ru g  
n a  Š ta je rsk em  je  n a p ro s i la  ces. k r .  n a m e s tn iš tv o  
za  posredovan je ,  d a  bi se zopers tav ilo  n e r e d ­
n em u  (n ep o š ten e m u )  tek m o v an ju ,  ki se  baje  v e č ­
k r a t  doga ja  n a  ta  način , d a  o b r tn ik i  svoje  za loge  
blaga razp ro d a ja jo  po tom  p ros tovo ljn ih  d ra ž b  po 
občinah , d a  sc n a  t a  način  ognejo  s trog im  določilom 
razp ro da j nega z a k o n a  z dne  16. j a n u a r j a  1 8 9 5 .  L, 
drž. zak. š tev . 26.

Dasi n iso  občine tud i  po točasno  ve l javn ih  
določilih p r i  podeli tv i  dovolil p ro s tov o ljn ih  d ra ž b  
o m ejene  g lede n jihovega  p ro s te g a  m n e n ja ,  bi 
bilo v en d ar le  želeli, d a  bi se p r i  podelitvi t a k š n ih  
dovolil p r im ern o  ozira le  n a  k o r is t  d ru g ih  o b r t ­
n ikov  v občini, k oj e n am e ra v a  ta k š n o  neree lno  
tekm ovan je  v sek ak o r  n a  t a  nač in  oškodovati ,  
t e r  to  dovolilo od rek le  (odklonile) v o n ih  s lu ­
čajih, v k a te r ih  je  očividno, d a  se hoče  ognit i  
izp ro d a jn em u  zak o n u ,  in  do ličn ik e  n ap o t i le  n a  
o b r tn o  oblastvo .

S luča jno  izgubo p r is p e v k a  za k ra jn i  ub ožn i 
z ak lad  bi v  ta k šn ih  s luča jih  gotovo p rev ag a la  
zašč i tena  k o r is t  ree ln ih  (poš ten ih) o b r tn ik o v  v 
občini.

O bč in sk a  p re d s to jn iš tv a  se to re j  poživljajo, 
da  se v bodoče pri podeli tv i  p ros tovo ljno -d ražbe-  
n ih  dovolil rav n a jo  v sm islu  t e h  razložitev .

P t u j  , 6. d n e  n o v em b ra  1 911 .
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Z. 31049. •

Gesetz, betreffend die E rrich tung e in es  W o h n u n g s ­
fürsorgefonds.

(Fortsetzung.)

E r lä u te r u n g e n ,
betreffend die Anforderungen gesunder und billiger 
Volkswohnungen in bautechnischer, sanitärer und 

sittenpolizeilicher Hinsicht.
(zu § 6, letzter Absatz des Gesetzes vom 22. D e­
zember 1 91 0 ,  R .-G .-B l .  N r.  2 4 2 ,  betreffend die

Errichtung eines Wohnuugsfürsorgefonds.)
Den in dieser Gesetzcsstelle in bautechnischer, 

sanitärer und sittenpolizeilicher Hinsicht gestellten A n ­
forderungen entsprechen Häuser n u r  unter folgenden 

Voraussetzungen:
A. Wen» diese Häuser die Begünstigungen des 

Gesetzes vom 8 J u l i  1 9 02 ,  R .-G .-B l .  N r .  144  
(Begünstigungen für Gebäude mit gesunden und 
billigen Arbeiterwohnungen), genießen sollen, so gelten 
die Bestimmungen dieses Gesetzes und der Durchfüh­
rungsverordnung vom 7. J ä n n e r  1903 , R .-G .-B l .  
N r .  6.

B. Werden jedoch diese Begünstigungen nicht 
angestrebt, so sind, unbeschadet der Befolgung der in 
dem betreffenden Lande geltenden Baugesetze, nach­
stehende Vorschriften zu beobachten:

1. Die Bauplätze dürfen nicht im Jnunda tions-  
gebiete von Gewässern oder in der Nähe von 
Süm pfen  liegen.

2. D a s  Mauerwerk der Fundamente und Keller 
ist derart auszuführen, daß das Aufsteigen der 
Grundfeuchtigkeit wirksam verhindert wird. D er  F u ß ­
boden der ebenerdigen Wohnränmc eines nicht unter­
kellerten Hauses muß mindestens 0 5 m  über dem 
angrenzenden T e rra in  liegen.

3. Wände und Decken aller Wohnräume müssen 
verplitzt sein, bei Holzbauten genügt auch eine dichte 
Holzverschalung.

4. Alle Wohnränmc müssen vollständig zu öff­
nende und unmittelbar ins Freie führende Fenster 
haben. —  Die Gesamtfläche der Fenster eines Wohn- 
raumes darf nicht weniger a ls  Vn der Bodenfläche 
betragen.

5. Z u r  Beheizung von W ohn- und Schlaf- 
räumen müssen die für eine Zentralheizung oder 
Ofenheizung erforderlichen Anlagen vorhanden sein. 
Offenrohrklappen und Schornsteinsperren dürfen nicht 
Vorkommen.

(Fortsetzung folgt.)

A llg e m e in e  Nachrichten.
Z. 39617.

N otstan d star ife .
D a s  k. k. Ackerbauministerium hat eröffnet, daß

Štev. 31049.

Zakon o ustanovitvi zaklada, s  katerim se  skrbi 
za  zgradbo stanovanj.

(Nadaljevanje.)

Pojasnila,
zadeva joča  zah tev e  glede zd rav ih  in cen ih l jud ­
sk ih  s tan ovan j v s ta v b n o te h n išk e m , z d ra v s te n e m  
in n ravnopo lic ijskem  oziru.

(K § 6., zadn ji  ods tavek , z a k o n a  z d n e  
22. d ece m b ra  1910 . 1., drž. zak. števj 2 4 2 ,  z a ­
devajoč u s ta n o v i te v  zak lad a , s  k a te r im  se sk rb i  
za  zg radbo  s tanovan j.)

N a te m  m e s tu  z a k o n a  v s ta v b n o te h n iš k e m , 
z d rav s tv e n em  in n rav n o p o l ic i jsk e m  ozira  s tav l je ­
n im  za h te v a m  v s treza jo  hiše le pod n a s le d n jim i 
pogoji.

A. Ako im ajo  te  h iše  uživati u g o d n o s t i  z a ­
k o n a  z d n e  8. ju l i ja  1902 . 1., drž. zak. š tev . 
144  (ugodnosti  za  pos lop ja  z zd rav im i in cenim i 
s tan o v a n ji  delavcev), teda j  veljajo določila tega 
z a k o n a  in izv rševa lnega  u k a z a  z d n e  7. j a n u ­
a r ja  1903 . 1., drž. zak . - štev. 6.

B. A ko se pa  noče doseči te h  ugo dno s ti ,  
teda j  se je , ne  rušeč  izpo ln jevan je  v do tičn i d e ­
želi ve l javn ih  s tavbn ih  zako nov ,  rav na ti  po n a ­
slednjih  p redp is ih  :

1. S tav b išč a  n e  sm ejo  bili v in u n d a c i jsk em  
(povodnem ) okolišu  voda ali v bližini m očvirjev .

2. Z idovje  tem eljev in k le ti  je  tako  zg rad it i ,  
da se povsem  prepreč i m o k ro ta  dv iga joča se iz 
ta l. T la  prit l ičn ih  izb ta k ih  hiš  (h ram ov), k i 
n im a jo  k le ti ,  m ora jo  n a jm a n je  0 '5  m  n ad  m e j­
n im  te ren o m  ležati.

3. S te n e  in  s trop i vseh izb (sob) m ora jo  
b it i  g ladko  zam azan i .  P r i  le sen ih  s tav b a h  za d o ­
s tu je  tu d i  g o s t  le sen  oboj.

4. Vse s ta n o v a ln e  sobe m ora jo  im e ti  o k n a ,  
ki se p o p o ln o m a  odp ira jo  in  vodijo n a r a v n o s t  
n a  p ros to .  —  S k u p n a  p o v rš in a  oken  j s tan o v a ln e  
sobe  ne sm e m an j e nego Vu p ov rš ine  so b n ih  
ta l  zn aša t i .

5. V k u r ja v o  s tan o v a ln ih  sob in sp a ln ic  
m ora jo  biti n ap rav e ,  ki so p o tre b n e  v c en t ra ln o  
ali pečno kurjavo . P ečn e  cevi ne  sm ejo  im eti 
zak lop n ice  in tud i d im nik i ne.

(Se nadaljuje.)

Občna naznanila.
Štev. 39617.

Zasilne tarife .
Ces. k r . m in is te r s tv o  za  po ljedels tvo  je  ja -
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zufolge Publikation in N r.  121 des Verordnungs­
blattes für Eisenbahnen und Schiffahrt vom 19. Ok­
tober 191 1  unter fortl. Nummer 7 3 4  (auf Seite 
1 6 7 0 — 72) für die Linien der Auffig-Teplitzer Eisen­
bahn und der Bnschtehrader Eisenbahn ein neuer, 
bezüglich der begünstigten Artikel und Anwendungs- 
bestimmnngen erweiterter Notstandstarif für Fntte r- 
und Streum ittel mit Giltigkeit vom 24. Oktober 1911 
bis auf Widerruf, längstens bis Ende M ärz  1912, 
zur Einführung gelangt ist.

Die Anwendung dieser Begünstigung hat im 
Rückoergütungswege zu erfolgen.

Die Form ularien für die im S in n e  der Rubrik 
6 der erwähnten Publikation vorgeschriebenen E rk lä run­
gen und Bestätigungen (Muster 1— 3) können in der 
Druckerei Otto M a a ß 's  Söhne, Wien I., Wallfisch- 
gasie 10, unentgeltlich gegen Portovergütung bezogen 
werden.

I n  derselben N ummer 121 des Verordnungs­
blattes ist unter fortl. N r .  735  (auf Seite 1673)  
für die beide» genannten Bahnen ein Notstandstarif 
für Rübenschnitze und Rübenschnitzclabfälle mit der 
gleichen Giltigkeitsdauer publiziert, dessen Anwendung 
jedoch im Kartiernngswege erfolgt.

Durch die vorbezeichneten beiden Publikationen 
wird der bisherige zufolge Publikation in N r.  113  
des Verordnungsblattes für Eisenbahnen und Schiffahrt 
vom 30. September 1911  unter fortl. Nummer 707  
für die Linien der Auffig-Teplitzer Eisenbahn und 
der Bufchtehraderbahn bestehende Notstandstarif außer 
Kraft gefetzt.

P e t t a n ,  am 11. November 1911 .

Z. 39881.

M a u l -  und Klauenseuche im  politischen B ezirk e
C i l l i .

I n  Franz, S t .  Georgen ob Tabor, Kokarje, 
Oberburg, Rietz, Praßberg , Leutsch, F raß lan , Prekop, 
Hieronimi und S t .  P a u l  bei P ragw ald  ist die 
M a u l-  und Klauenseuche ausgebrochen.

P e t t a n ,  am 13. November 1 9 11 .

Z. 39709.

M a u l -  und K lauenseuche in  K roatien .
I n  Križovljan, Cestica, Gradišče und Križanci 

wurde die M a u l-  und Klauenseuche festgestellt.
P e t t a n ,  am 13. November 1911.

vilo, da 86 je  g la som  p ub likac ije  (oznanila)  v 
štev. 121. U k a z n ik a  za železnice in p lovstvo z 
d n e  19 o k to b ra  1911. 1. pod te k .  štev. 7 3 4  
(na  s tran i  167 0  — 72) za  p ro ge  železnice Ustje- 
Toplice in B u š teb ra d sk e  železnice uved la  nova, 
g lede u g o d n o s t  im ajočib  reči in  spo ln jeva ln ib  
določil r a z š i r jen a  zas i lna  ta r ifa  z a  k rm i la  in 
ste l ja  d z veljavnostjo  od 24. dne  o k to b ra  
1911 . 1 do p rek lica ,  na jd a lje  do k o n ca  m eseca  
m a rc a  1912. 1.

Te ugodnosti  (znižbe) se j e  pos luževati  po- 
vrači ni m  po to m

O brazce za  v sm is lu  ra z p re d e la  6. naved ene  
pub likac ije  p redp isane  izjave in p o trd i la  (vzorec 
1 — 3) se m ore jo  dobiti v t i sk a rn i  O ton  M aaß-ovib  
sinov n a  D u n a ju ,  I ;  W a l f iscbgasse 10, b rez ­
p lačno  p ro t i  povračilu  poš tn in e .

V istej š tev ilk i 121. U k a z n e g a  l is ta  je  pod 
tek. štev. 735  (na  s t ra n i  1673 )  ob jav ljena  za  
obe zgoraj n aveden i  železnici zas i lna  ta r ifa  za 
odrezke  s la d o rn e  pese in o d p a d k e  od rezk ov  sla- 
do rne  pese z is to  vel javnostno  dobo, k a te re  pa 
se je po s luževa ti  l i s ta rsk im  po tom .

Z zgoraj n av ed e n im a  p u b lik ac i jam a  se ra z ­
veljavlja do sedan ja ,  g la som  publikac ije  v š t.  113. 
U k a z n ik a  za  železnice in p lovstvo  z d n e  30. s e p ­
te m b r a  1911 . 1. pod  tek .  š tev. 7 0 7  za  proge 
železnice U stje-T oplice  in B u š te b ra d s k e  železnice 
ve l javna  zas i lna  ta r ifa .

P t u j ,  11. d n e  n o v em b ra  1 9 11 .

Štev. 39881.

Bolezen v gobcu in na parkljih v celjskem poli­
tičnem okraju.

B olezen v gobcu  in  n a  p a rk l j ih  (s l in a v k a  
in g r in tavk a)  se je  po jav ila  n a  V ransk em , pri 
Sv. Ju r i ju  ob- T ab o ru ,  v K okarjih , v G o rn jem - 
gradu , na Rečici, v M ozirju , v L u č ah ,  v B ra ­
slovčah, v P rekop u ,  pri  Sv. J e r o n im u  in v Š t.  
P av lu  pri P rebo ldu .

P t u j ,  13 d n e  n o v em b ra  1911 .

Štev. 39709.

Bolezen v gobcu in na parkljih na Hrvaškem.
V K rižov ljanu , Cestici, G rad išču  in K rižan ­

cih se j e  d o k aza la  bo lezen  v gobcu in na  park l j ih .
P t u j ,  13. d n e  n o v em b ra  1911 .
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